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GAZETA DE MADRID
DEL SABADO 28 DE JULIO DE 1810.

ESTADOS-UNIDOS DE AMERICA.
Nuevá-Yorck 1$ de mayo.

Las cartas de Washiogton confirman lo que 
ya habíamos dicho acerca del desorden que reina 
en el gabinete nacional. Se ha suscitado una dispu
ta entie el presidente y Mr. Smith. Este se ha re
tirad.. de Washington. Se dice que se hará á Mr. 
J.ickson un'¡ invitación para que vuelva á esta ciu
dad á manejar otra ve* los negocios de su corte. 
¡ Fn qué mundo tan inconstante vivimos! Y ¿cómo 
no hemos de creer en los milagros al ver que el 
presidente Madi'son se hace un Jacksonista?

Extr«ci.í de u ¡a carta de Mr. Fir.Icoei al secre
tario de listado, lecha en Lóodres á 28 de febrero.

„ He recibido del general Armstrong una carta, 
cuya copia incluyo en esta. Cjo este motivo he 
escrito al lord Weileslei (con quien ya había te
nido antes conferencias y comunicaciones veib-lee 
sobre esta ináteria) pidiéndole noticias exactas so
bre la no existencia del bloqueo. Espero que su 
respuesta será satisfactoria relativamente á la parti
cularidad que expresa la carta dtl general Arms
trong , y que equivaldrá á una declaración de que 
tales bloqueos no tienen vigor ninguno. En este ca
so inmediatamente daré pane á este general. Para 
este fin tengo ya preparada uoa carta de oficio pa- 
'ja vos; y después de h«ber puesto en ella las adi
ciones que pidan las circunstancias , os la maudaré 
en la corbeta llamada Juan Adame.”

PRUSIA.

Berlín 24 de junio.
E! uso de la vacuna ha llegado ya i hacerse 

general en Berlín y demas pueblos de la Prusia; 
para lo qual han contrihui io eficazmente las órde
nes de la policía , que mandaban poner sobre las 
puertas de las casas donde habia algún enfermo de 
viruela natural un rotulou que lo indícase, para 
que las gantes se rciraxesen de este modo de toda 
ennn.licaoiou con aquellas casas, y fuesen asi al 
mismo tiempo castigados los padres cuyos hijos 
p decían la viruela natural, por no querer aprove
charse del beneficio de la vacuna.

AUSTRIA.

Viena 23 de junio.
Nuestro soblerno ha expedido una órden ge

neral para aizar el secuestro que se habia puesto 
sobre ciertos bienes durante la guerra última.

Se trabaja, aunque con lentitud, en la repira- 
cion de nuestras murallas; pero todos los baluartes 
que están deteriorados, y que cosraría mucho el 
repararlos, serán demolidos enteramente.

GRAN BRETAÑA.
Lóndres 19 de junio.

Extractos de varias cartas que han llegado por 
la mala de Gotrenburgo.

' Estockolmo 6 de junio. ,, En la bolsa se ha ha
blado mucho del restablecimiento de la paz entre 
lá Rusia y la gran Bretaña. Se añade también que 
la Rusia ha entrado coa este motivo en una nueva 
coalición contra la Francia.”

Gottenburgo 11 de junto. ,,La noticia de la 
pax entre la I>glurerra y la Rusia es segura.’’

Las cartas que acaban de llegar de la parre 
oriental dei continente no hacen mención ninguos 
de este suceso interesante (1).

La carra siguiente tampoco lo menciona, aun
que es de fecha posterior.

Gottenburgo 12 ¿fe junio. ,, Nuestro comercio 
está enteramente estancado á consecuencia de ha
ber sido apresados los buques suecos por la esqua— 
dra inglesa.”

Toma de Tappanoolli. ,, La toma del estable
cimiento de la compañía de las Indias orientóle* en 
Tappanoolli ocurrió el 12 de rbr¡l. Mr. Prince, re
sidente de la compañía, se hallaba ausente en Ben- 
coolen, y Mr. tLyes hacia sus veces. La guarni
ción era mui débil para poder resistir á los que -la 
atacaban , y sin embargo uo se rindió hasta que se 
conoció que toda resistencia era inútil. El capitán 
Repaud, comandante de ¡a fragata francesa ei Cria
do , que mandaba el desembarco, y se apoderó del 
establecimiento, prometió á Mr. Hayes que serian 
respetadas las propiedades de los particulares, las 
de los malayos, que residian en la plaza , las dé 
los oficiales ingleses, las de los agentes dé is com
pañía , y las cíe los cipayos.”

El gobierno suec o ha publicado un decreto, que 
prohíbe en Stralsund la iutroduccion de género* 
coloniales á todo pabellón , y es probable que es
ta disposición se hará común á todos ios puerto* 
de Suecia.

Del si.
Esta mañana hemos recibido las gazétas ameti- 

canas, las quales llegan hasta el 23 del mes pasa
do; pero no traen nada interesante. Un diatib de

(1) Es claro que la Inglaterra aun sueña Coalicio
nes. La Francia y la Rusia no han estado turne* H«i* 
unidas, ni mas dererminad-is á proceder de acuerdo en 
la guerra actual para no degollarse por sostenc* el des
potismo marítimo de los ingleses. Estas ilusiones de 
guerras continentales son el arbitrio de que se sirve el 
gobierno británico para obligar á su nación á que apu
re su dinero y su población en «na lid que es despropor
cionada á su situación y fuerzas. No vemos que la In
glaterra gane otra cosa qti# nuevos enemigos, y en vez 
de publicar la supuesta paz con la Rusia, mas bien de
berla publicar la guerra cierta y verdadera con la Sue
cia. ( Alt ni tur.")



Boato» 4«1 h bibla 4e U lltgnd» dtl Jímb Adam» - 
á Cheupukt y iin embargo los diario* posten»- 
tes oo bablatf nada (obre cito. .

i T m •- ; : /. ¿r
La siguiente carta, escrita i so madre por ana 

jóven que iba á bordo del WindlAm ,¡bbréb!dé>‘la ' 
compañía de las Indias orientales, nos ha parecido 
digna de darse ol T»? TrliTK»"^—ix
▼en hace de la toma de este barco hace tanto 
ñor á so sefciiídad y tralor«, como ,4 té talento y 
natoral gracia para describir. % .

„El iS de octubre al-rayar* el día avistamos 
tres navios extjangeros qoe dirigían.su ruu*bp:há- 
cia nosotros. Todos nuestro» -ptaf ¡otros „*r«ycroq; 
desde'luego -qoe. esto», buques «ran francesas. Yo 
ao me intimidé» sin embargo, dé .que oí queiSe-jl/a-j 
taba ya desque Jos pasageros oos pusiésemos Wo; 
de escotilla * ¡porque toJayía.esperaba qué las t(cs¡ 
naves avistadas serian buque» de Lla.compañía ,qu*, 
volvían. á|a Todu; peroL.antes.de, las ocho uzá.de 
ellas, que.se (sabia,adelantado.4 las otras, ¿é apeo-r. 
xlraó lo. sñúojcpst par aque.,.pgd i éramos, conocer 
par ios colores de .sos batideras qóe era franctftc 

, A las ocho los pasagerp; batamos. i i» scntina.óel, 
buqpe^ y á la* nueve empezó, el cañoneo (. e(.qual 
doró hasta medio día. El enemigo sé retiró sotos* 
NI.-SÍB dada os parecerá estrado que .un buque 
mercaste.de^5 cañones haya podido obligará una 
fragata de 4{ á qut; se retire. Yo no me detendré 
4 pintar las inquietudes y sustos que padecí mies*, 
tris duró el combate. Qu tos.alaridos dé los herí» 
éqs«;«o me atrevía siquiera i. preguntar .cosa algu^ 
ná; prestaba sama atenciop .á. todo lo que se decía; 
y oo áse poco el .regocijo que recibí al oir la vo* 
del capitan Stevrart que animaba á su gente. Lue
go qoe el eqemígo estuvo fuera de tiro se nos de- 
xó subir al puente » cosa, de que. teníamos- mucha 
necesidad por haber estado metidos por espacio.de

Jttatro horas en lo mas b»xo de la embarcación, 
onde hacia un calo? excesivo: deseábamos respi

rar un airé fresco.
,»No puedo expresaros el .placer que sentí al aiir 

por, la titano al capitán Stewart, quien no había 
recibido lesión ninguna; pero por el aspecto-de los 
demás rezelé que habiau sucedido desgracias; y en 
efecto, i breve rato supe que en' la acción habi.n 
pido muertes quatro gallardos jóvenes, y que otros 
dos estaban heridos. Tres de los muertos crao ca
detes, y el quarto un abanderado. U .o de ellos, 
qoe comía en la mesa del capitán, era Mr. Wright, 
joven escoces, de la figura mas interesante que se 
lia visto. A las tres dé la tarde nuestro buque es
taba ya 4 bastaote distancia del enemigo; pero es
te se hallaba moi cerca del Charlton y del Unittd- 
Xmgd’jMt únicos baques de la compañía que ha- 
xiao su derrotero con el Win.iAamj porque el 
Horthamftom y la Union nos habían dexado algu
nas semanas antes para seguir el de Bombar.

„ El- enemigo rompió el fuego i las quatro de 
la tarde contra el Charlton y el United-Kingdom, 
los quales respondieron con el sayo: de allí á po
co cesó el fuego: tío embargo, el enemigo sé acer
có á nosotros, y parecía que iba en nuestra compa
ñía. El ataque empezó otra ver á media ooche. El 
^Yfrndham estaba entonces tan apartado de los 
otros, que no percibíamos el rujio de ios cañona
zos: solo veíamos los fogonazos. ' Despees de ua

916
«OOlhgé .de media hom -llegaron pgr ñu nuestros; 
dorbuques; y á otro *dia de madrugada tuve el 
disgusto de ver que el. mayor de los del enemigo 
nm daba caza, fii Windhitni era tari velero que en 
opinioo dé todo» debíántoe-ganar ¡a delantera ; y 
en «fccto en todo el discurso del dia tuvimos esta 
▼éotája.:Por la nocho la perdimos; de suerte, que 
el Iones al amanecer se puso el enemigo mui cerca 
jdp.aosotroi^ y nos intimó la* rendición. Entonces 
oos batimos hasta medio dia, y nos lo dexaraos 
atras. 4 .* •'

„Quando subimos al puente era general la ale
gría. Todos creían que’-no habia nada'que temer. 
Bo«i •momentos íbamos ganando! ventajas, al enemi
go. Nosrserenamos, y nos pusimos i comer.; Ptror 
nzapdo la vista en el asiento: de Mr. Wright;, y, 
considerando ‘que este jóveo. desgraciadp ya no les 
ocáparim mas, sentí afectos mui penosos e» mi. co
razón. En ia. navegación del lunes yen Ja del mar- 
te»estuvimos i igual distancia.del enemigo-; pero' 
en>el ipidrcoléS,.dia áa, lo tuvimos encima, ppr'- 
qne nosotros padedamos calma, y é\ venU ayu-| 
dado de. una buena brisa. Yo. estaba tan: habituad;» 
áiz. sentina.,«'que pOr etfta vez baxé 4,elU sin *ur- 
barovd. ¡Elfuego empezó 4 jas.ocho, y (durójiast^ 
medio día como es «lis..otras veces; pero efi esta, 
en lugar de largarse el enemigo, se aproximo .'mat> 
qus nunca i\\vindh*m,t y el combate jp mudó et\ 
una escena, cuyo horror no es posible .que ya 
acierte á.'describírosle. En medio de este espantoso 
tumulto distinguimos,bien los gritos de los que de
cían '..arriad.bandera :.rendios! Si descarga otra, 
andanada not ¿cha dfique,nos pierde,} y no sa
limos deísta penosa situacion sino para saber que. 
todo se. había'perdido, Y4 estaba resignada átodo, 
y na derramé ni una sola lágrima, han que al su
bir la escalerilla vi alcapitan Stewart que. se venia 
hácia mí, y me dixj que estábamos en. poder del 
enemigo; peroque .su primera solicitud, seria que 
le permitiesen. llevarme en su compañía adonde 
quiera que le conduxesen. Mr. Stewart fue ta:l - 
dado luego á bordo de la Venus, que asi se llama 
el buque que nos ha apresado , y á poco raro vi 
que volvía á buscarnos. Mr. Hametn, capitán fran
cés , hombre de nna edad regular, nos recibió con 
urbanidad: nos dixo que ¿i no hacia ia guerra á las 
señoras: nos aseguró que nos ¡ndcpiDjzaria de to
das nuestras pérdidas en el caso de que. nuestraí 
maletas hubiesen padecido algún desfalco. Yo he 
tenido fortuna de hallar todos mis efectos ; pero 
Miss. M. y Bar toa hab perdido gran parte de los 
suyos.

„Nuestra travesía, á bordo de la Venus para 
llegar ¿ la isla de Francia ha ducado cinco semanas. 
En Jas tres primeras hemos navegada con bonanza. 
Solo el 18 del pasado se levantaron vientos con
trarios mui terribles , que duraron algunos di.s , y 
noté que el a j Mr. Stewart entraba ya en cuidado. 
El viento arreciaba de hora en hora , y el agoa se 
nos entraba por todos lados en el buque. Conside
rad qual seria mi conmoción al oir que el carpin
tero delWindham dixo á Stewart,que habia siete 
.píes de agoa en el fondo.de la embarcación, y que 
si no se ponía prontamente remedio, dentro de un.a 
bpsi nos iríamos á pique. El capitán Stewart subió 
al peunte y empleó toda la tripulación inglesa en 
sacar el agua á bomba, qu$ .fue quanto se pudp 
hacer por entonces.. A Atedia noche se quebró «I



pequeño mastelero de gavia * y i poco rato suce
dió lo mismo con el mayor; y en e*te 'estado" de 
zozobra permanecimos hasta ser de dia.Entooces 
estábamos como á anas 300 millas de la isla. Dof 
d«ás: después la descubrí nios;!y :esto no* cansó uo 
gozo indecible. El domingo 31 de diciembre salta— 
mus a tierrapero á uua tierra de.enemigos.” •

J......... suiza. • ;

v , Lausana e S de junto. ' ¿
r' Nuestra, academia acaba; de adquirir no profe-: 
sor-' distinguido eñ la persona de Mr- Parid .Lert- , 

, de, nombrado ■últimamente para la cátedra de teo
logía dogmátíca-Dentro de pocos dias será instala
do por-el gefe' del gobierno. Mr.. J-evade «a. uno 
de tos literatos-qoe gozan de la mas alta conside
ración en esta ciudad. Ha traducido en francés mu
chas obras* estimables. En. los ejercicios públicos 
que ha sostenido, para lograr el puesto que ocupa 
examinó la siguiente cuestión: r> j Lr teología ha 
«•experimentado alguna perfección en el último si- 
as glo? Y si co efecto la .ha experimentado, ¿ en qué 
«consista? ”. El'autor ha resuelto-esta cuestión afir
mativamente-* y ; ha sostenido so opfuiou de uua 
manera1 satisfactoria. '

IMPERIO FRANCES. ~ 

Parts a de julio.
Informe dado á S. M. por el excelentísimo se

ñor ministro-de lo Interior sobre el azúcar de. oras 
fabricado por el señor Fooques.

SkftoR.
En otra ocasión di cnenta i V. M. del boca 

éxito coa que Mr. Parmentiér había logrado per
feccionar el xarabe de aras* haciéndolo capaz de 
suplir por el azúcar de cañas en muchas prepara
ciones médicas y domésticas.

V. M. mandó entonces que se emplease en sa 
propia casa , y quedó satisfecho de esta invención.

En él dia vengo á dar cuenta á V. M. de un 
descubrimiento mas importante. ' '

Mr. Proust* químico afamado* ha sacado del 
xarabe de ovas un azúcar sólido' y concreto * y 
Mr. Fooques ha logrado dará este azúcar * si 00 
todo el brillo* á lo menos la consistencia y el co
lor del azúcar de cañas.

He convocado una comisión compuesta de los 
señores Bertollet, Chiptal» Parmeotier y Vanque- 
lin, miembros del instituto , y del señor Pronst* 
para qoe examinasen el azúcar del señor Fooques.

La comisión creyó desde luego qoe este objeto 
era digno de ia mayor atención, y me advirtió que 
no bastaba exá ninar la sustancia en sí misma* 
sino qoe era necesario ver sos efectos en diferente* 
combinaciones y proporciones. Con este objeto re
uní de uuevo dicha comisión en este ministerio el 
dia 12 de junio.

Habia mandado preparar cremas* compotas de 
manzana, y sorbetes coa azúcar ordinario; y tres 
de cada uno de estos manjares con el doble* el tri
ple, y el quádrupln de azúcar de Mr. Fouques.

La comisión ha reconocido: i.*que las cremas, 
las compotas y los sorbetes preparados con el tri
ple y el quádruplo del ooevo azúcar estaban .de
masiado azucarados.

2.0 Que los mismos inaojares..que oo tenían

mas qaeel doble de azúcar de uvas.no lo estaban 
tanto como los que tenían la mitaVlle azúcar de 
cañas. , .

3." Y qae por consiguiente para qoe el grado 
de dulzor ..fuese el mismo con uno y , otro azúcar* 
era necesario emplear por una cantidad de azúcar 
de cañas .un puco menos de dos y un quarto de 
azúcar de uvas.

4-° Que las cremas y los sorbetes tenían un 
gusto .perfecto sin ningún dexo ni resabio desagra
dables. Solo el color era un poco diferente, y ios 
sorbetes estaban po«o coagulados; pero acaso esto 
último provenía de otra caúsa.

,5.° Las compotas eran las que meaos valían 
comparadas con las otras ;,pero á pesar de esto t«~ 
oían muí buen gusto *. y /podían, servirse aun sn 
una mesa delicada. - ---- - -

- Había ;hqcho preparar también cafété , limo
nada y .horchata en los mismos término^ que Jos 
manjares ya dichos. La horchata y la limonada coa 
doble cantidad de azúcar de ovas parecieron tan 
buenas-como las hechas coo azúcar de cañas. El té 
estaba .lo mismo, y nada había perdido de. so aro
ma. El café era mui inferior al café ordinario; pe
ro se conoció bien pronto que esto no dependía 
del azúcar * pues el otro estaba lo mismo.

Se está fabricando otra porción de azúcar para 
repetir las experiencias y, hacer otras que nos con
duzcan á un resultado definitivo y seguro. El señor 
Fooques asegura qae desde ahora puede vender sn 
azúcar á poco mas de peseta* á pesar de qoe los 
instrumentos de que se sirve ton todavía mui im
perfectos , y de que no puede fabricarlo en graq 
cantidad. ..

Este azúcar se ha hecho con uvasde los alre
dedores de París; y es de cree? ¡que Jas dé las pro
vincias meridionales sean mucho mejores para el 
caso. ■ "

Voi á escribir á los prefectos de las {leparte? 
m en tos meridionales para que publiquen estas ex
periencias* y animen á,.!os propietarios,de .viqas. i 
que hagan todo el xarabe que puedan. ’

Al mismo tiempo cuidaré de que se establezca 
el uso de este azúcar cu los hospitales y demas 
establecimientos públicos; y encargo á los prefec
tos que me propongan los medios qoe tengan por 
mas convenientes para animar en cada departamen
to este ramo de iodustria, que puede llegar á sa
carnos de la dependencia de las potencias extran- 
geras * y tener uoa gran .influencia en ia balanza de 
nuestro comercio.

SeSor
De V. M. I. y R. mui fiel y mui afecto súb

dito. =s Firmado = Montalívct.

En el palacio de St. Cloudt 18 de junio de 
x8io.

Napoleón, Emperador de bs franceses* Reí 
de Italia* protector de la confederación del Re*, 
mediador oe la confederación suiza Scc. &_*. Se.

Hemos decretado y decretamos lo que sigue:
articulo i. ** Se concede una gratificación de 

tooíí francos al señor Próust, y uua de 408 al se
ñor FooquesI por eí descubrimiento quehao he
cho del azúcar de a va?.

art. 11. Dichos señores tienen obligación de 
emplear estas cantidades en establecer fábricas de 
;ns¡m,adúcar:co los sitios de noestios departamentos



mWidioniTe* qae núéitró ministro de lo Xritcrior
léscéfhrfare.- f '■ ................... í

.art.iu. Están obligados ademas i descubrir 
el secreto de sus operaciones, paira que sn método 
sea publicado y remitido á los prefectos de nues
tros departamentos de viñedo.

* art. iv. “Desde i.° ‘de enero de *8ti se gas
tará en. todos lo$ establecimientos públicos acucar 
de uvas eñ lugar dél de cada.

art. v. Nuestro ministro de lo Interior encar
gará á tódnslós prefectos que propaguen este des- 
dubrimientoj taa útil, y promuevan el 'estableci
miento de fábricas tanto dé xarabe como dé azá— 
crar sóíido': dé níódoqueen él año próximo veai- 
dero conozcaíi Nuestros pueblos las ventajas' fatcal— 
dañable* qtieéstá descubrimiento debe traer i nues
tro comercio. , ( ' ; 5 " ;;
~ art.*'-Vr: .' Nuestro ministro de lo Interior y 
óaé»cró;irfmístródel Tesoro ppblico quedan encar
gados de fia execucion del presenté decreto. — Fir
mado = Napoleón,” 1

Por oq decreto de S, M. del ai de junio el se
ñor -Pipust ha sido nombrado miembro de la legión 
de Honor.

.1 ‘ . : • . V • - .....

•' ESPAÑA. _ '

i Sevilla sj de julio. " "

Las bravatas de Ballesteros en las montañas dél 
reinó de Sevilla haa 'terminado , como debían, én 
ignominia süya. Apenas Supo este gefe que un des- 
tácamento de tropas imperiales mandado Jpor él 
señor copd; Gazzan, se hibq puesto en seguimien
to soy -, precipitó su fuga, y se dirigió sobre 
Ancena • Alajair, Cortegaaa, Arcche, Pal mogo y 
Barrancas hácn Portugal, donde ha ido á ocultar 
Los débiles restos de.su quadrilla ». que se ha dis- 
jninuido muchísimo por la deserción. Se ha guar
dado mui bien de tomar posición ni on sólo instan
te pará preparar un combate: los hombres como él 
oo son bueaos sino para precipitar él pueblo en la 
desgracia y causar su ruina. £1 señor'conde Gaz- 
kan , viendo la imposibilidad de alcanzarloyse de- 
xó caer sobre el cuerpo de Copons, qué también 
estaba mui disminuido, y en parte había pasado i 
“Portugal. Sin embargo , la vanguardia pudó alead- 
zar en la Puebla de Guarnan una partida '«orno de 

“jo hombres, que fueron muertos ó■ prisioneros. 
'Otra partida , que se pudo alcanzar en Viilanueva 
de los Castillejos» experimentó la misma suerte. 
Al mismo tiempo, quedaba Iibre.de enemigos la 
orilla izquierda del Guadiana : Copons “se habia 
embarcado» y el señor duque de Aremberg llegaba 
i Ayamotne. Las tropas volvieron después á tomar 
•us posiciones. Esta expedición, mui gloriosa para 
el general Gazzan, completa los triunfos, conseguí- 

'dos por ti segúodo cuerpo en Xerez de los Caba
lleros » y demuestra á los mas inoréiulos qüe las 
promesas, las amenazas y las insinuaciones pérfi
das de los partidario» de la insurrección wv tienen 
otro objeto sino el pilla ge, el eoriqaecintiéntoy la 
independencia personal:de los individuos’ qué pér- 

'maoecén'ibdivM al frente de las quadrílbn, y que 
por los espantosos excesos qae comcteh son el azo
re de los pueblos. 1 •'

- ‘ ' Macltid: a*7 de julio.'
S. M. ha expedido ei decreto siguiente: 
Extracto de la minarás de la secretaría de 

Estado. : • . ::
■ ' En- nuestro pala'Cio^de Madrid •£ 20:.de julio

»?*. - ' .

Don Josef Napoleón por- la gracia-de Dios y 
por la constitución del estado, REI de las Espa
ña» y de las Indias. ■; ' - v-

,, Conviniendo á U nías pronta .extinción de la 
deuda del estado qué* no “córttlíióéo suspensas por 
m^s tiempo ¡a* 'liquidaciones -y..'agregaciones de 
séptimas partes de bienes eclesiásticos dé que estu** 
vieron encargados , forme á la real cédula da 
2t de febrero dé jueces Comisionados espe
ciales^'' visto el ‘informe de nuestro ministro de Ha
cienda, y oido el cónséjode Estado , hemos decre
tado y decretamos lo sigoifcbte:.. ,.,c.

■ -articulo i. “'Lo* ádministradores dabiénes na
cionales quedan subrogados en lugar..de los anti
guos jueces comisionados reales y de sus subdele
gados- para liquidarcoblos poseedores- eclesiástico» 
él importe de la séptima pártc de sus bienes raicea, 
y para segregar latineas que ilenen esfa quota pot 
ias régla» qne;li citada- re*tcédula establece.

art. ii. El director g.-.neral y administradores 
generales de bienes nacionales compondrán una jun
ta, que subrogarálá'extinguida comisión guberna
tiva de consolidación para resolver, conforme á la 
misma cédula y á nuestros decretos, las dudas y 
dificultades que ocurrieren. Los recursos que pue
dan verificarse sóbré estas decisiones serán exámi- 
uados por el consejó dq Estado.:.

art. ni. Nuestro ministro de Hacienda queda 
encargado de ja" éxecncion del presente decreto. = 
Firmado — YO EL REI. = Por.S. M. su ministro 
secretario de Estados:Firmado == Mariano Luí» de 
•¡ürquijo.’’

. - . AVISO.
. Mr. ;Donné, el.joven, librero del REI nuestro Se
ñor , ha establecido en la calle de Fuencárral, casa lia* 
mada de Astrarena, piso segundo, un salón de arfes, 
en el que se hallá uha colección crecida de libros-fran
ceses de lo? mas selectos sobre historia, geografía , li
teratura, viages, novelas, romances, táctica; y arte-mi
litar-, elementos de todas la»: ciencias,, piezas dramáti
cas de toda especie &c., como también los papeles pe

riódicos que se publican en Paris. Todas estas obras no 
solamente están de venta, pues hai de ellas un gran tur- 

. tido, sino, que también sedarán £ leer en el referido 
salón, que estará abierto diariamente desde las ocho de 
la mañana hasta las nueve de la noche ,á las personas que 
gusten concurrir y quieran subscribirse. Los precios dé 
las subscripciones son como siguen:

Por un‘solo mes....................... * - Óo reales.
Por dos meses -1 razón de 48 rs. 96 
Por tres meses á razón de 40 rs. izo 

Si alguna persona quisiese leer alguna-ó algunas de 
las referidas obras en su propia casa, y no en el salón, 

rtambien se le darán, depositando antes su valor.

TBATKOS.
E',: el de losCáño^del Peral, £ las ocho de la no- 

‘¿hé.' Se éxecufíríí por la compañía italiana la ópera 
bufa titulada el Matrimonie secreto , intermediada con 
el bolero; ..

EN LA IMPRENTA REAL.


